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Segundn.-La colaboracién a que se reflere Ia estipulacién anterior se
realizard para la ejecucién de Jos siguientes programas:
Subeomisién mixta hispanc-alemana:

Programa A.13.

Encuentro en Murcia, durante siete dias, sobre sLos centros de juventud
como impulscores de la participacién juvenils, con tres participantes ale-
‘manes. Ejecucién a cargo de la Concejalin de Juventud y Deportes del
Ayuntamiento de Murcia. .

Aportacion méxima del Instituto de ia Juventud de 275000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno, actividades
culturales ¢ interpretacion.

Programa A.19.

Encuentro en Murcia, derante siete dias, para hacer un estudic com-
parativo sobre Iz educacién higiénica de los j6venes, con ochio participantes
alemanes. Ejecucién a cargo del Consejo.de la Juventud de la Hegion de
Muzcia.

. Aportacion méxima del Institato de 1a Juvem:ud de 543.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno, actividades
culturales e interpretacion.

Intercambic hispanc-finlandés:

Programa A.6.

Encuentre en Murcia, durante cingo dias, para conocer loa métodos
de informacién y difusién de la informacidn para jévenes, con dos par-
ticipantes finlandeses. Ejecucién a cargo de Informajoven del Ayuntamien-
to de Murcia.

Aportacién maxima del Instituto de la Juventud de 139.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno, actividades
culturales ¢ interpretacion.

Subcornisién mixta hispano-francesa:

Programa J.14.

Encuentro en Murcia, durante siete dias, sobire dInclusidn de hijos de
1a emjgracién en estructuras de asociaciones juveniles no exclusivas para
emigrantess, con cuatro participantes franceses. Ejeeucién s catgo de
Scouts de Murcia.

Aportacién méxima del Instituto de 1a Juvenitud de 232.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno y actividades
culturales.

Subcomision mixta hispanc-italiana:

Programa B3 E.

Encuentro en Murcia, durante siete dias, sobre «Confrontacién de expe-
riencias como férmula de aprendizaje y punto de partida para futuros
proyectoss, con dos participantes 1tahanos Ejecucion a cargo de Explo-
radores de Murcia.

"Aportacion méxima del Instituto de la Juventud de 130.000 pesstas
para los conceptos de estancia, transporte interne y actividades cult:urales

Programa B.11E.

Encuentro en Murcia, durante siete dIas, sobre «Planes mtegrales de
juventud municipsles en ciudades europeass, con dos partaclpantes ita-
Hanos. Ejecucién a cargo de la Conce,]aha. de Juvenmd ¥ Deportes del
Ayuntamiento de Murcia.

Aportacion mdxima del Instituto de la Juventud de 130. 000 pesetas
para los conceptos de estancia, transporte interno y actividades culturales.

Subcomisién mixta hispano-portuguesa:

Programa 8 E.

Encuentro en Murcia, durante siete dias, sobre «Exclusién social, racis-
mo, xenofobia. Sensibilizacidin de los jévenes para la prevencidne, con cinco
participantes portugueses. Ejecucion a cargo del Consejo de la Juventud
de la Regidn de Murcia.

Aportacion mdixima del Institulo de la Juventnd de 290.000 pesetas
' para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno y achwdades
culturales.

Tercera—~1. Los compromises de arabas partes serdn los siguientes:
1.1 DelInstituto de Ia Juventud.

#) Relacion institucional con los Ministerlos de los pafses con los
que se han establecido programas de cooperacién en materia de juventud,
" determinando contenidos y condiciones generales para la realizacién de
los programas.

b} Facilitacién de la informacion necesaria a la Comunidad Auténoma
de la Regidn de Murcia para el desarrollo de las actividades.

¢} Aportacidén de la cantidad méaxima de 1.739.000} peselas con cargo
al coneepto presupuestario 226 de su vigente presupuesto. Tal sportacién
serd Hbrada por el Instituto de la Juventud len firme, previa cuentas.

1.2 Dela Comunidad Auténoma de 1a Region de Murcia.

Correrd a su cargo la ejecucion de los programas a que se refiere 1a
estipulacién enterior, aportando la infraestructura y los medios materiates
¥ personales necesarios para el desarrolfio de los mismos.

2. La rendicién de 1a cuenta al Insiituto de la Juventud porla Comu-
nidad Auténoma de la Regidn de Murcia se hard conforme a las normas
econdmico-administrativas de aquél.

Cuarta-Una vez finalizadas cada unz de las actividades, se remitira
al Instituto de 1a Juventud, en el plazo de treinta dias, informe que contenga
las conclugiones, sugerencias o propuestas obtenidas de las mismas.

Quinta.—FEl presente Convenio {endri vigencia hasta el 30 de noviembre
de 1997. En caso de incumplimiento por alguna de las partes de las obli-
gaciones contraidas mediante el presente Convenio, la otra podra denun-
ciarlo y dar por resuelto aguél,

© Sexta.—Este Corivenio se encuentra excluido del ambxt.o de la Ley de
Contratos de las Administraciones Plblicas, en virfud de lo establecido
en €] articulo 3.1,¢) de dicho texio legal.

Séptima—Las cuestiones litigiosas que pudieran derivarse del presente
Convenio, dada su naturaleza juridico-administrativa, serdn sometidas a
1a jurisdicci6n contencioso-adminigtrativa.

Y, en prueba de su conformidad, firman Ias partes el presente Convenio
en duplicado ejemplar, quedindose uno en poder de cada parte, en el
lugar y fecha arriba indieados.

Por £l Instituto de la Juventud, Ricarde Tarno Blanco~Por la Consejeria
de Presidencia de la Comunidad Auténoma de la Reg16n de Murc:a, Juan
Antonio Megias Garcia.

19657 RESOLUCION de 25 de agosto de 1997, de la Secretaria
General Técnica, por la gue s8 da publicidad al Convenio
de colaboracion entre el Instituto de la Juventud gy la Con-
seferia de Cultura del Principado de Asturias, para la rea-
Lizacion do actividades de intercambio fuvenil.

Suserito con fecha 18 de julio de 1997, Convenic de colaboracién entre
el Instituto de la Juventud y Ia Consejeria de Cultura del Principado de
Asturias, para la realizactén de actltvidades de intercambio juvenil y en
cumplimiento de lo dispuesto en el punto 2 del articulo 8 de 1a Ley 30/1862,
de 26 de nuviembre, procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Esta-
doa de dicho Convendo, que figura como anexo de esta Resolucidn.

Lo que se hace piblico a los efectos oportunos.
Madrid, 26 de agosto de 1997.—El Secretario genera.l téenico, Julio San-
chez Fierro.

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL INSTITUTO DE LA
JUVENTUD Y LA CONSEJERIA DE CULTURA DEL PRINCIPADO DE
ASTURIAS, PARA LA REALIZACION DE ACTIVIDADES DE
INTERCAMBIO JUVENIL

En Madrid, & 18 de julio de 1997

REUNIDOS

De una parte, el lustrisimo sefior don Ricardo Tarno Blanca, Director
general del Instituto de la Juventud, nombrado por Real Decreto 110071996,
de 17 de mayo («Boletin Oficial del Estados ntimero 121, del 18), en nombre
y representacién del Gobiernc de la Nacién por delegacion conferida por
Acuerdo del Consefo de Ministros del dfa 21 de julio de 1995,

Y de otra parte, la ilustrisima sefiora dofia Maria Victoria Bodriguez
Escudero, Consejera de Cultura, nombrada por Decreto 7/1895, de 17 de
julio («Boletin Oficial del Principado de Asturias» niimero 165, del 18},
en nombre y representacién de la Comunidad Auténoma del Principado
de Agturias, segiin acuerdo det Consejo de Gobierno.

EXPONEN

Primero.—Que o Instituto de Ia Juveniud, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 26 del Real Decreto 565/1885, en relacién con los articulos
48y 149.1,3.* de la Constitucidn, tiene, entre otros fines:

La ejecucidn de la politica del Departnmenbb respecto de ]a juventud,
en ¢olaboracién con los departamentos ministeriales y las Administra-
¢lones Piblicas cuyas actividades inciden sobre este sector de la poblacidn.
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El fomento de 1as relaciones yde la eooperaclén internacional en mate-
ria de juventud.

Segundo—Que la Consejerfa de Cultura, a través de la Direccién Regio-
nal de Juventud, tiene encomendado el gjercicio de las competencias exclu-
sivds gue en materia de juventud corresporden & la Comunidad Auténoma
de Asturias ¢n su dmbito territorial, de conformidad con el m-t.imlo 10.1.18.
de su Estatuto de Autonomia.

Tercero~Que habiéndose previsto en el marco de la (:Doperamén en
materia de juventud, entre Espaiia ¥ otros pafses, Ia realizacién de pro-

gramas de intercambio que se materializardn en el Zmbito territorial de-

la Comunidad Autdénoma de Asturias, se hace necesario contar con Ia
colaboracién de ésta.

Por ello, ambas partes acuerdan suscribir el presente Convemo de
colaboracién que se regird por las siguientes

ESTIPULACIONES

Primera.—FEl presente Convenio tiene por objeto establecer la colabo-
racidn entre el Instituto de la Juvenmd y la Comunidad Auténoma de
Asturias, para la realizacién de los programas de intercambio juvenil apro-
bados por las Subcomisiones Mixtas de Intercambio Juvenil y Programas
de Aplicacién de los Convenios Culturales que se desarrollen.en el dmbito
territorial de esta Comunidad Auténoma.

Segunda.—La colaboracion a que se refiere la estipulacifn antener 88
realizard para la ejecucidn de los siguientes programas‘

Subceomision mixta hispano-alemana:

Programa A 2.

Encuentro en Asturias, durante siete dias, sobre nuevas tecnclogias
de comunicacion e Informaeifin, con cinco participanies alemanes. Eje-
cucion a cargo del Consejo de Ia Juventud del Principado de Asturias.

Aportacién méxima del Instituto de la Juventud de 369.000 pesetas

. para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno, actividades

culturales ¢ interpretacién.

Programa A.16.

Encuentre en Oviedo, durante cuatre dias, para programar y evaluar
actividades, con tres participantes alernanes. Ejecucién a carge de la Direc-
¢ién Regional de Juventud.

Aportacion mixima del Instituto de la Juvenind de 137.000 pesetas
para los conceptos de estancia, segures, transporte intemo, actividades
culturales e interpretacion.

Programa A.20.

Encuentro en Oviedo, durante catorce dfas, sobre ¢l desarrollo histérico
¥ la politica del mercado laboral, con 12 participantes alemanes. Ejecucion
a cargo de la Escuela Taller Franco Rasaglia.

Aportacién méxima del Instituto de la Juventud de 733.000 pesetas

para los conceptos de estancia, seguros, transporte int.emo actividades
culturales e interpretacion.

Tercera~1. Los compromises de a.mbgs partes serdn los siguientes:
1.1 Del Instituto de 12 Juventud.

a) Relacién institucional con los Miniéterios de los paises con los
que se han establecide programas de cooperacién en materia de juventud,

determinando contenidos y condiciones generales para la realizacién de

los programas.

b) Facilitacion de la informaciin necesaria a la Comnnidad Auténoma
de Asturias pare el desarrollo de las actividades.

¢) Aportacion de la cantidad méxima de 1.239.000 pesetas con cargo
al concepto presupuestario 226 de su vigente presupuesto. Tal aportacién
serd librada per el Instituto de la Juventud «en firme, previa cuentas.

1.2 Dela Comunidad Auténoma de Asturias

Correrd & su curgo la gjecucién de los programas a que se reflere Ia
estipulacién anterior, aportando la infraestructura y los medios materiales
¥ personales necesarios para el desarrolio de los mismos.

2. La rendicién de la cuenta al Instituto de la Juventud por la Comu-
nidad Auténoma de Asturias se hari conforme a las normas econdmi-
co-administralivas de aquél

Cuarta—Una vez finalizadas cada una de las actividades, se remitird
al Instituto de 1a Juventud, en el plazo de treinta dfas, Informe que contenga
las conclusiones, sugerencias o propuestas obtenidas de la misma.

Quinta —Fl presente Convenio tendr4 vigencia hasta el 30 de noviembre

de 1997. En caso de incumplimiente por alguna de las partes de las obl-

gaciones contrafdas mediante el presente Convenio, ia otra podré. denun-
ciarloy dar por resuelto aquél.

Sexta—Este Convenio se encnentra excluido del #mbito de 1 Ley de
Contratos de las Administraciones Piiblicas, en virtud de los establecido
en el articulo 3.1,c) de dicho texto legal. -

Séptima —Las cuestiones litigiosas que pndieran derivarse del presente
Convenio, dada su naturaleza juridico-administrativa, serdin sometidas a
Ia jurisdiecién contencioso-administrativa.

¥, ent prueba de su conformidad, firman las partes el presente Convenio
en duplicado ejemplar, quedindose uno en poder de cada parte, en ¢l
lugar y fecha arriba indicados.

Por el Instituto de la Juventud, Ricardo Tarno Blanco.—Por la Consejeria
de Cultura del Principado de Asturias, Maria Victoria Rodriguez Escudero.

19658  EESOLUCION de 13 de agosto de 1997, de la Direccion Gene-
ral de Trabajo, por la que se dispone la inscripcion y publi-
cacién de la revision salarial del Comvenio Colective de
In empresa ~Compaiiia Levanlina de Bebidas (Gaseosas,
Sociedad Andnimas, '

Visto el texto de la revisidn salarial del Convenio Colectivo de la empre-
sa «Compafia Levantina de Bebidas Gaseosas, Sociedad Andnimar {cidigo
de Convenio riimerc 9310632}, gue fue suserita con fecha 15 de julio
de 1957, de una parte, por los designados por 1a direccién dela empresa, en
representacion de la ‘misma, y, de otra, por el Comité de Empresa, en
representacion de los irabajadores, y de conformidad con lo dispuesto
en el artfenlo 80, apartados 2 y 3, del Real Decreto Lepislativo 1/1905,
de 24 de marzo, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del
Estatuto de los Trabajadores, y en el Real Decreto 1040/1981, de 22 de
maya, sobre registro y deposito de Convenios Golectivos de trabajo,
Esta Direccién General de Trabajo acuerda:

Primero.—Ordenar la inscripeion de la revision salarial del citado Con-
venio Colectivo en el correspondiente Registro de este centro directive,
con notificacion a la Comisién Negociadora.,

Segundo.—Disponer su publicacion en el «Bolefin Oficial del Estados.

Madrid, 13 de agosto de 1887 —La Directora genersl, Soledad Cérdova
Garrido.

ACTA DE APROBACION DE LA REVISION SALARIAL PARA 1997
EN EL I CONVENIO COLECTIVO DE LA EMPRESA «COLEBEGA,
SOCIEDAD ANONIMA

En ia ciudad de Quart de Poblet (Valencla), siendo las diecisiete treinta
horas del dia 15 de julio de 1997, reunida la Comision Negociadora del
I Convenio Celectivo de ambito interprovincial de 1a empresa «Companis
Levantina de Bebidas Gaseosas, Socledad Andnimas (COLEBEGA, §. A)),
a los efectos de proceder a la revisioén salarial pactada en et articuloe 4,
pirrafo segundo, del texto articulado de dicho Convenio, se levanta la
presente acta que contlene los acuerdes alcanzados en la reunidén man
tenida al efecto.

Constituida la Comision Negocmdora el pasado 6 de junio de 19967,
y tras diversas reuniones y sesiones celebradas tanto enel centro de trabgjo
de Quart de Poblet (Valencia) coma en el de Alicante se alcanza el siguiente
acuerdo:

De conformidad con lo establecido en el artfeulo 4, parrafo segundo,

del vigente Convenio Colective de la empresa, para ¢l afio 1997, se establece

que las condiciones econdmicas del capitulo IV del Convenio Colectivo,
se incrementardn en el 2,95 por 100 en todas las cantidades contempladas
en dicho titulo. ‘

Sefiores asistentes:

Por la empresa: Don Daniel Blanquer Marset, don Rafzel Feliu Vidal,
don José Santos Boix y don Emilio Martinez Lépez Puigeerver.

Por los trabajadores:

Por Comisiones Obreras: Don 'Ri(:urdn Burguete Navarro, don Pedro

Mufioz Serrano, don Jesis Mateo Arribas, don Jorge Ruiz Pardo, don Juan

Lépez Cotes, don Vicente R, Puig Sdnchez y don Fernando Catald Vilaplana.

Por Jni6n General de Trabajaderes: Don Jesiis Calderdn Garciz, don
Antonio Borrajo Quifionera, don Francisco Quesada Gonzilez, don Manuel
Cervera Aliaga y don Ramén Gil Redriguez.

Suplentes:

Por Comisiones Obreras: Don Martin Irigoyen Agut y don Ramén Durd
Martinez. "



